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Antes de utilizar el producto, lea toda la 
información de seguridad que se adjunta.

Antes de utilizar o seu produto, leia todas as 
informações de segurança que o acompanham.

Para reproducir con el dispositivo, puede utilizar 
una pila alcalina (R14) o la fuente de alimentación 
de CA.

Para reproduzir com o dispositivo, pode utilizar 
pilhas alcalinas (R14) ou a alimentação de CA.

PROG

MODE
- ALBUM +

1 En el modo CD y USB, pulse      para detener la reproducción..
2 Pulse PROG para activar el modo de programa.
3 Pulse               para seleccionar un número de pista y, 
   a continuación, pulse PROG para confirmar.
4 Repita el paso 3 para programar más pistas.
5 Pulse       para reproducir las pistas programadas.
6 Para cancelar el programa, pulse     dos veces.

* En el modo CD y USB, la unidad activa el modo de espera automáticamente 
   si no se detecta una señal de audio durante más de 15 minutos.

PROG

MODE

- ALBUM +

Salta a la pista anterior o siguiente o busca dentro de una pista.
Salta al álbum anterior o siguiente.

Detiene la reproducción o borra un programa.

Programa la secuencia de reproducción de las pistas.

Selecciona un modo de reproducción.

Hace una pausa o inicia la reproducción.

Programación de pistas

* Pulse        para desactivar el modo de espera de la unidad.

1 No modo de CD e USB, prima     para parar a reprodução.
2 Prima PROG para activar o modo de programa.
3 Prima               para seleccionar um número de faixa e, em seguida, 
   prima PROG para confirmar.
4 Repita o passo 3 para programar mais faixas.
5 Prima         para reproduzir todas as faixas programadas.
6 Para cancelar a programação, prima      duas vezes.

* No modo de CD e USB, a unidade muda automaticamente para o modo 
   de espera se não for detectado nenhum sinal de áudio durante mais de 15 minutos.

PROG

MODE

- ALBUM +

Saltar para a faixa anterior/seguinte ou procurar dentro da reprodução.
Saltar para o álbum anterior/seguinte.

Parar a reprodução ou eliminar um programa.

Programar a sequência de reprodução das faixas.

Seleccionar um modo de reprodução.

Colocar a reprodução em pausa ou iniciá-la.

Programar faixas

* Prima        para activar a unidade quando esta se encontra no modo de espera.
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ES   Especificaciones
Potencia de salida 2 x 1 W RMS
Respuesta de frecuencia 125 -16000 Hz, -3 dB
Relación señal/ruido >57 dBA
Distorsión armónica total < 1%
Entrada de audio 650 mV RMS
Rango de sintonización FM: 87.5-108 MHz
Fuente de alimentación  
- Alimentación de CA
- Pilas

 
100 - 240 V ~, 50/60 Hz 
9Vcc 6 X 1.5Vcc  Tipo “C“ 
ó R14

Consumo de energía en 
funcionamiento

10 W

Consumo de energía en modo 
de espera

< 0,5 W

Dimensiones: unidad principal  
(ancho x alto x profundo)

 
300 x 134 x 240 mm

Peso: unidad principal 1,4 kg

PT   Especificações
Potência nominal 2 x 1 W RMS
Resposta em frequência 125 -16 000 Hz, -3 dB
Relação sinal/ruído >57 dBA

Distorção harmónica total <1%
Entrada de áudio 650 mV RMS
Gama de sintonização FM: 87,5 - 108 MHz
Fonte de alimentação  
- Alimentação de CA
- Pilhas

 
100 - 240 V ~, 50/60 Hz 

 9V, 6 x 1,5 V R14/UM2/C
Consumo de energia em 
funcionamento

10 W

Consumo de energia em 
modo de espera

< 0,5 W

Dimensões - Unidade principal 
(L x A x P)

 
300 x 134 x 240 mm

Peso - Unidade principal 1,4 kg

•	 Instale todas las pilas correctamente con los polos + y - 
orientados según se indica en la unidad. 

•	 No mezcle pilas (por ejemplo, pilas viejas y nuevas, de 
carbón y alcalinas, etc.).

•	 Quite las pilas cuando no vaya a usar la unidad durante 
un período prolongado.

•	 No exponga las baterías (pack de baterías o baterías 
instaladas) a temperaturas altas como las de la luz solar, el 
fuego o fuentes de calor similares.

•	 PRECAUCIÓN: Si la batería no se reemplaza correctamente 
existe el riesgo de explosión. Reemplácelas únicamente por 
baterías similares o equivalentes.

•	 No exponga la unidad a goteos ni salpicaduras. 
•	 No coloque objetos sobre la unidad que puedan dañar el 

sistema (como por ejemplo, objetos que contengan líquidos o 
velas encendidas). 

•	 Cuando se utiliza el enchufe de electricidad o un conector 
como dispositivo de desconexión, el dispositivo debe ofrecer 
fácil acceso.

Advertencia

•• No extraiga nunca la cubierta de la unidad. 
•• Nunca coloque este equipo sobre otro equipo eléctrico.
•• Nunca mire el haz de luz láser que está dentro del aparato.

Precaución

•• Si se llevan a cabo procedimientos de control o ajuste 
diferentes de los que se mencionan aquí, pueden producirse 
radiaciones y otras situaciones de peligro.

Aviso

Cualquier cambio o modificación que se realice en este dispositivo 
sin la aprobación expresa de WOOX Innovations puede anular la 
autorización del usuario para utilizar el equipo.
Eliminación de un producto antiguo

 
Este producto ha sido diseñado y fabricado con materiales y 
componentes de alta calidad que pueden reciclarse y reutilizarse.

  
Este símbolo en un producto significa que el producto cumple con 
la Directiva Europea 2012/19/UE. Infórmese sobre el sistema local 
de recolección selectiva de productos eléctricos y electrónicos. 
Siga la normativa local y nunca deseche el producto con la basura 
normal del hogar. El correcto desecho de los productos usados 
ayuda a evitar consecuencias negativas para el medio ambiente y la 
salud humana.
Información medioambiental
Se han suprimido todos los embalajes innecesarios. Hemos 
intentado que el embalaje sea fácil de separar en tres materiales: 
cartón (caja), pasta de papel (protectores) y polietileno (bolsas, 
lámina de espuma protectora). 
El sistema se compone de materiales reciclables que pueden 
volver a utilizarse si los desarma una empresa especializada. Siga las 
normas locales de eliminación de materiales de embalaje, baterías 
agotadas y equipos antiguos.
Este producto incluye las siguientes etiquetas:

 
Símbolo de equipo de Clase II

 
Este símbolo indica que este producto tiene un sistema de doble 
aislamiento.

 
La copia no autorizada de material protegido, incluidos programas 
informáticos, archivos, difusiones y grabaciones de sonido, puede 
infringir los derechos de propiedad intelectual y constituir un delito. 
Este equipo no debe utilizarse para tales fines. 

ES

Seguridad

•	 Lea estas instrucciones.
•	 Siga todas las instrucciones.
•	 No bloquee los orificios de ventilación. Instale según las 

instrucciones del fabricante.
•	 No instale cerca de fuentes de calor, como radiadores, 

rejillas de calefacción, estufas u otros aparatos (incluidos 
amplificadores) que produzcan calor. 

•	 Proteja el cable de alimentación. Evite pisar o doblar el cable, 
en particular a la altura del conector y las terminales de 
contacto de la unidad.

•	 Utilice solamente los accesorios especificados por el 
fabricante.

•	 Desenchufe la unidad durante tormentas eléctricas o 
cuando no la utilice por un período prolongado. 

•	 La grabación se permite siempre que no se infrinjan los 
derechos de propiedad intelectual ni otros derechos de 
terceros.

•	 Envíe todas las reparaciones a personal de servicio calificado. 
Solicite el servicio de asistencia técnica cuando, por ejemplo, 
el cable de alimentación o el conector están dañados, si se 
derramó líquido o cayeron objetos dentro de la unidad, si la 
unidad estuvo expuesto a la lluvia o humedad, si no funciona 
normalmente o si se cayó.

•	 PRECAUCIÓN en el uso de pilas – Para evitar filtración de 
las pilas que puede causar lesiones personales, daños a la 
propiedad o daños a la unidad: 



  
Los logotipos USB-IF son marcas registradas de Universal Serial Bus 
Implementers Forum, Inc.

Nota

•• La placa de identificación está ubicada en la parte inferior de 
la unidad.

PT-BR

Segurança

•	 Leia estas instruções.
•	 Siga todas as instruções.
•	 Não obstrua as entradas de ar. Realize a instalação de acordo 

com as instruções do fabricante.
•	 A instalação não deve ser realizada perto de fontes de calor, 

como radiadores, grades de passagem de ar quente, fogões 
ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que geram 
calor. 

•	 Evite que o cabo de energia seja pisado ou espremido, 
principalmente os plugues, as tomadas e na parte em que sai 
da unidade.

•	 Use apenas os acessórios especificados pelo fabricante.
•	 Desconecte a unidade se houver trovões ou durante longos 

períodos sem uso. 
•	 Gravar é permitido desde que os direitos autorais ou outros 

direitos de terceiros não sejam infringidos.
•	 Todos os serviços técnicos devem ser prestados por 

profissionais especializados. A manutenção é necessária 
quando a unidade apresenta algum tipo de dano, como: 
cabo de alimentação ou plugue danificado, líquidos foram 
derramados ou objetos caíram dentro do aparelho, a unidade 
foi exposta à chuva ou umidade, mau funcionamento ou 
queda.

•	 AVISO sobre o uso das pilhas – para evitar vazamentos nas 
pilhas (o que pode resultar em danos pessoais, materiais ou à 
própria unidade): 
•	 Instale todas as pilhas corretamente, conforme os 

símbolos + e - indicados no aparelho. 
•	 Não misture as pilhas/baterias (antigas com novas ou de 

carbono com alcalinas, etc.).
•	 Remova as pilhas após um longo período de inatividade 

da unidade.
•	 As baterias/pilhas (conjunto de pilhas ou baterias instaladas) 

não devem ser expostas a calor excessivo, como luz do sol 
ou fogo.

•	 CUIDADO: perigo de explosão se a pilha for substituída 
incorretamente. Substitua somente por tipo igual ou 
equivalente.

•	 Evite que a unidade seja exposta a respingos. 
•	 Não coloque sobre a unidade nada que possa danificá-la (por 

exemplo, objetos contendo líquidos e velas acesas). 
•	 Quando o plugue de ALIMENTAÇÃO ou um acoplador de 

aparelhos é usado como o dispositivo de desconexão, esse 
dispositivo deve ficar prontamente operável.

Aviso

•• Nunca remova a estrutura do equipamento. 
•• Não coloque o aparelho sobre outro aparelho elétrico.
•• Não olhe para o feixe de laser dentro do produto.

Cuidado

•• O uso de controles ou ajustes ou o desempenho de 
procedimentos diferentes dos contidos neste documento 
podem resultar em exposição perigosa à radiação ou outras 
operações inseguras.

Aviso

Qualquer alteração ou modificação feita no dispositivo sem a 
aprovação expressa da WOOX Innovations poderá anular a 
autoridade do usuário para usar o aparelho.
Descarte do produto antigo

 
O produto foi desenvolvido e fabricado com materiais e 
componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e 
reutilizados.

  
Esse símbolo em um produto significa que ele está protegido 
pela Diretiva Europeia 2012/19/UE. Informe-se sobre o sistema 
de coleta seletiva local de produtos elétricos e eletrônicos. Siga as 
normas locais e nunca descarte o produto com o lixo doméstico 
comum. O descarte correto de produtos velhos ajuda a prevenir 
consequências negativas para o meio ambiente e para a saúde 
humana.
Informações ambientais
Todas as embalagens desnecessárias foram eliminadas. Procuramos 
facilitar a separação do material da embalagem em três categorias: 
papelão (caixa), polpa de papel (proteção) e polietileno (sacos, 
folhas protetoras de espuma). 
O seu sistema consiste em materiais que poderão ser reciclados e 
reutilizados se forem desmontados por uma empresa especializada. 
Observe a legislação local referente ao descarte de material de 
embalagem, baterias descarregadas e equipamentos antigos.
Este equipamento inclui os seguintes rótulos:

 
Símbolo de equipamento da Classe II

 
 
Esse símbolo indica que o aparelho dispõe de um duplo sistema de 
isolamento.

 
A criação de cópias não autorizadas de materiais protegidos contra 
cópia, incluindo programas de computador, arquivos, transmissões 
e gravações sonoras, pode representar uma violação a direitos 
autorais e constitui um crime. Este equipamento não deve ser 
usado para tais propósitos. 

  
Os logotipos USB-IF são marcas registradas da Universal Serial Bus 
Implementers Forum, Inc.

Nota

•• A plaqueta de tipo está na parte inferior do aparelho.


